
Beszámolók, szemlék, referátumok 

Nemzeti Információs és 
Dokumentációs Központ Nigéria 
számára: néhány gyakorlati szempont 

A javasolt Nemzeti Információs é s D o k u m e n t á c i ó s 
K ö z p o n t (National Information Documentation Centre 
= NIDOC) fő feladata az volna, hogy h o z z á f é r é s t 
b i z t o s í t s o n Nigér ia nemzeti információforrásaihoz a 
t á r s a d a l o m minden s z e k t o r á b a n . Ezek optimális ki­
h a s z n á l á s á t kellene megteremtenie, nevezetesen az 
információs szolgáltatások m e g s z e r v e z é s e , az infor­
mációfor rások rugalmas k ö l c s ö n z é s i é s elosztási elve­
inek k i m u n k á l á s a , a h a t é k o n y információterjesztési 
politika el fogadtatása r é v é n . 

A fentiek részfeladatai lehetnek: 
• e g y ü t t m ű k ö d é s az in formációcsere területén m á s 

o r s z á g o k h a s o n l ó i n t é z m é n y e i v e l é s n e m z e t k ö z i 
szakmai szervezetekkel, t o v á b b á azok indexelő é s 
referáló szolgál tatásaival ; 

• fordítási szolgáltatás; 
• r e f e r e n s z s z o l g á l t a t á s , azaz a különféle informá­

ciós je lentések e l e m z é s e , befejezett é s folyamat­
ban levő kutatásokról s z ó l ó információk, külső 
információk „ ú j r a c s o m a g o l á s a " é s t o v á b b í t á s a he­
lyi f e l h a s z n á l ó k n a k ; 

• reprográfiai szolgál tatások a nem publikált é s efe­
mer irodalomhoz v a l ó jobb h o z z á f é r é s é r d e k é b e n ; 

• az o r s z á g b a n f o l y ó könyvtár i é s információs szak­
mai munka j a v í t á s a t o v á b b k é p z é s útján. 

A rossz g a z d a s á g i helyzet folytán egy b e r u h á z á s i g é ­
nyes, önál ló i n t é z m é n y létesí tése lehetetlen, viszont a 
NIDOC l é t r e h o z h a t ó lenne a Nemzeti K ö n y v t á r kereté­
ben. 

A Nemzeti K ö n y v t á r fő feladatai a k ö v e t k e z ő k : 
a fe j lesztés t á m o g a t á s a ; 

• te l jességre t ö r e k v ő g y ű j t e m é n y kialakítása é s hoz­
z á f é r h e t ő v é tétele bel- é s külföldön; 

• az i n f o r m á c i ó á r a m l á s b iz tos í tása Nigér ia é s m á s 
o r s z á g o k között. 

A Nemzeti K ö n y v t á r - te l jeskörűen - köteles példá­
nyokban r é s z e s ü l . Nemzeti bibliográfiai funkciót is ellát 
a Nigériai Nemzeti Bibliográfia, a Nemzeti Központi 
Katalógus é s az Időszaki Kiadványok Nemzeti Lelő­

helyjegyzéke k i a d á s á v a l . A Nemzeti K ö n y v t á r b a n ad­
ják ki a nigériai ISBN- é s I S S N - s z á m o k a t . 

A NIDOC jövőbeni t e v é k e n y s é g é h e z k a p c s o l ó d ó 
t e v é k e n y s é g még a Nemzeti K ö n y v t á r b a n a Nemzeti 
O l v a s á s f e j l e s z t é s i Program é s a Nemzeti Copyright 
K ö z p o n t m ű k ö d t e t é s e , t o v á b b á a nemzeti k ö n y v t á r s t a ­
tisztikai funkciók ellátása. 

A Nemzeti K ö n y v t á r n a k a fe lhasználói v izsgálatok­
ban szerzett tapasztalata is h o z z á j á r u l n a a NIDOC jó 
m ű k ö d é s é h e z . T ö b b e k között Ibadan v á r o s á b a n v é ­
geztek v izsgálatot m é r n ö k ö k k ö r é b e n . 

A Nemzeti Központ i K a t a l ó g u s m é g nem készül t el, 
mivel a manuál is előállítás, a nem megfele lő munka­
társi g á r d a é s az e g y s é g e s katalogizálás h i á n y a ezt 
mindeddig m e g a k a d á l y o z t a . A legjobb m e g o l d á s a 
s z á m í t ó g é p e s í t é s volna, de mostanáig erre nem volt 
példa N i g é r i á b a n . A g é p e s í t é s t a k a d á l y o z z á k a kedve­
z ő t l e n időjárási k ö r ü l m é n y e k ( h ő s é g , poros l e v e g ő ) , 
e lőre nem látható á r a m s z ü n e t e k , rossz te lefonszolgál ­
tatás, a m e g f e l e l ő e n képzett é s motivált hazai é s 
külföldi szakemberek h i á n y a . Meg kell v i z s g á l n i , hogy 
a nemzeti k i a d v á n y o k m e n n y i s é g e indokolná-e egy 
n a g y s z á m í t ó g é p b e s z e r z é s é t . 

Az első nigériai k ö n y v t á r o s k é p z ő felsőoktatási intéz­
m é n y 1960-ban alakult, é s öt további követte. A tanter­
vekben nem szerepel az információtechnika oktatása, 
holott s z ü k s é g e s lenne ennek b e v e z e t é s e . Minden 
könyvtár i t a n s z é k e n legalább egy-egy m i k r o s z á m í t ó ­
g é p kellene megfele lő szoftverekkel, s z i m u l á c i ó s min­
taadatbázisokkal , megfele lő t e l e k o m m u n i k á c i ó s rend­
szerrel, n é h á n y intelligens terminállal é s modemekkel, 
t o v á b b á CD-ROM-okkal. Viszont m á r i s j ó k é p z é s i - o k ­
tatási tapasztalatok vannak az e g y s z e r ű é s olcsó 
optikai e s z k ö z ö k f e l h a s z n á l á s a t e r é n . 

/NWEKE, K. M. C: A National Information Documentation 
Centre for Nigéria: s o m é practlcal conslderatlons. = 
Information Development, 8. kot 4. sz. 1992. p.228-232J 

(Koltay Tibor) 

Tudományos és műszaki információ 
Ghánában 

A fejlődő o r s z á g o k b a n a kutatási t e v é k e n y s é g szinte 
teljes e g é s z é b e n állami feladat. G h á n á b a n is a legtöbb 
kutatóintézetet a T u d o m á n y o s é s Ipari Kutatási Bizott­
s á g (Council for Scientific and Industrial Research = 
CSIR) fogja ö s s z e . 

Az államtól v a l ó f ü g g é s h á t r á n y a , hogy 

• az alapkutatás adminiszt rat ív é s politikai keretbe 
kerül, ami ellentmondhat e kutatás m e g k ö v e t e l t e 
je l lemzőknek; 

• a t u d ó s o k közszolgálat i alkalmazottak; 
a f i n a n s z í r o z á s é s a menedzsment rugalmatlan. 
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A fej lődő o r s z á g o k t ö b b s é g e p é n z ü g y i n e h é z s é g e k ­
kel k ü z d , amit a kutatás is megszenved. A külföldi 
t á m o g a t á s o k m é r t é k e pedig nem e l e g e n d ő . 

Az itteni m o n d a n i v a l ó s z e m p o n t j á b ó l maga a tudo­
m á n y o s é s m ű s z a k i információ fogalma is problemati­
kus. Egy nemzeti t u d o m á n y o s é s m ű s z a k i fe j lesztési 
terv k o n t e x t u s á b a n az információt s z é l e s e b b e n kell 
é r t e l m e z n i , hogy a t u d o m á n y o s k ísér letek e r e d m é ­
nyeit é s a szakirodalmi f o r r á s o k b a n publikált adatokat, 
t o v á b b á a m á s h o r d o z ó k o n megje lenőket is e g y a r á n t 
ide lehessen sorolni. 

G h á n á b a n mintegy 40 t u d o m á n y o s é s m ű s z a k i 
s z a k k ö n y v t á r m ű k ö d i k a h á r o m egyetemi k ö n y v t á r o n 
k í v ü l . A G h á n a i Nemzeti T u d o m á n y o s é s M ű s z a k i 
In formációs H á l ó z a t (Ghána National Scientifíc and 
Technological Infonnation Network = GHASTINET) 
l é t r e h o z á s á n a k történeti e l ő z m é n y e a CSIR mellett 
m ű k ö d ő K ö z p o n t i Referensz é s Kutatási K ö n y v t á r 
l é t r e h o z á s a volt 1964-ben. Ez a k ö n y v t á r koordinálja 
mindmáig a b i z o t t s á g h o z t a r t o z ó k ö n y v t á r a k t e v é k e n y ­
ségét . 

A GHASTINET feladata, hogy koordinált nemzeti 
mechanizmust hozzon létre a bel- é s külföldi t u d o m á ­
nyos információ t e r j e s z t é s é r e . A cél egy központosított 
á l lomány l é t r e h o z á s a . 

A GHASTINET k ü l ö n b ö z ő i n t é z m é n y e k k e l a követ­
k e z ő k é r d e k é b e n k o o p e r á l : 
• a d a t b á z i s o k l é t r e h o z á s a é s m ű k ö d t e t é s e a hazai 

t u d o m á n y o s é s m ű s z a k i szakirodalom leírásaiból, 
a magas szintű szakemberek „paramétereiből", a 
t u d o m á n y o s kutatási projektek kivitelezőiből é s a 
folyóiratok le lőhelyeiből ; 

• ezen adatbázisokból k é t h a v o n k é n t m e g j e l e n ő re!e-
rálólap, s z a k e m b e r j e g y z é k , projekttájékoztató é s 
folyóirat-kc előáll í tása; 

• az a d a t b á z i s o k b ó l é s m á s szakirodalmi g y ű j t e m é ­
n y e k b ő l különféle információs szolgál tatások (SDI. 
p á r b e s z é d e s é s h a g y o m á n y o s i rodalomkutatás, 
b ibl iográf iakész í tés stb.) m e g h a t á r o z o t t f e l h a s z n á ­
lói kategóriák s z á m á r a ; 

• röv id időtartamú szakmai gyakorlatok é s gyakorlati 
k é p z é s s z e r v e z é s e ; 

• k a p c s o l a t t e r e m t é s helyi, regionális, t o v á b b á nem­
z e t k ő z i hálózatokkal é s a d a t b á z i s o k k a l elektroni­
kus posta é s d o k u m e n t u m s z á l l í t á s b iz tos í tására; 

• e g y s é g e s é s s z a b v á n y o s hálózati t e v é k e n y s é g 
k ialakí tása; 

• t a n u l m á n y o k é s f e l m é r é s e k s z ü k s é g e s s é g é n e k 
fel tárása, ilyen akciók lefolytatása é s m e g b í z á s o k 
k i a d á s a m e g h a t á r o z o t t v i z s g á l a t o k r a ; 
bizonyos hazai dokumentumok mikrof i lmezési me­
c h a n i z m u s á n a k k i d o l g o z á s a , ehhez e s z k ö z ö k 
s z e r z é s e ; 

• információk „ ú j r a c s o m a g o l á s a " é s a „ h o g y a n csi­
náljuk" tájékoztató f ü z e t e k előál l í tása. 

A GHASTINET egy n e m z e t k ö z i k ö z p o n t b ó l é s a 
k ö v e t k e z ő ágazati alközpontokból áll : m e z ő g a z d a s á g 

é s halászat ; energia; v í z ü g y ; ipar; k ö z g a z d a s á g ; geo­
lógia, b á n y á s z a t é s k o h á s z a t ; é p í t é s ; e g é s z s é g ü g y é s 
k ö r n y e z e t v é d e l e m . 

A h á l ó z a t h o z speciális gyűjtemények és szerveze­
tek is k a p c s o l ó d n a k : a h á r o m egyetem k ö n y v t á r a , a 
G h á n a i K ö n y v t á r i T a n á c s , a G h á n a i S z a b v á n y ü g y i 
Hivatal, A G h á n a i Nemzeti A r c h í v u m , a G h á n a i M ú ­
zeumi é s M ű e m l é k i T a n á c s , a G h á n a i Egyetem k ö n y v ­
tár t a n s z é k e , a F ő A n y a k ő n y w e z e t ő i Hivatal. 

A nemzeti k ö z p o n t fogja fenntartani a Nemzeti K ö z ­
ponti Katalógust, é s publikálja a le lőhely jegyzéket is. 
Koordinálni fogja t o v á b b á a k ö n y v t á r k ö z i k ö l c s ö n z é s t 
é s cserét , valamint a külkapcsolatokat. Tiszte lesz a 
könyvtár i é s bibliográfiai terület e g y s é g e s í t ő é s szab­
v á n y o s í t ó t e v é k e n y s é g é n e k a fe lügyelete. 

Az elmúlt é v t i z e d b e n G h á n á b a n a t u d o m á n y o s infor­
m á c i ó s rendszerek t e l j e s í t m é n y e gyenge volt, é s ez 
csak t o v á b b süllyedt a n e m z e t g a z d a s á g leromlásával . 
A k ö n y v t á r a k á l l o m á n y a nem n ö v e k e d e t t . A t u d o m á ­
nyos publikációs t e v é k e n y s é g is alacsony s z í n v o n a l o n 
állt. Mindez e l s ő s o r b a n p é n z ü g y i okokra v e z e t h e t ő 
vissza. A külföldi irodalom t ú l n y o m ó részét nem tudják 
beszerezni, é s ebben a V i l á g b a n k e t é r e n nyújtott 
s e g í t s é g e sem volt e l e g e n d ő . Az a d o m á n y o k k a l pedig 
vegyesek a tapasztalatok. 

A hazai d o k u m e n t u m b e s z e r z é s sem k ö n n y ű , mivel 
a kötelespéldány-szolgál tatási fegyelem rossz, r á a d á ­
sul e kötelezettség nem vonatkozik a k o r m á n y z a t i 
dokumentumokra. N e h é z információkat é s dokumen­
tumokat kapni sok helyi konferenciáról . A p é n z s z ű k e a 
hazai dokumentumok v á s á r l á s á t is k o r l á t o z z a . Ennek 
k ö v e t k e z t é b e n k e v é s a n e m z e t k ö z i c s e r é r e f e l h a s z n á l ­
ható anyag. A f o r r á s m e g o s z t á s a h i á n y o s központ i 
katalógusok é s a rossz t e l e k o m m u n i k á c i ó folytán ala­
csony szintű, bár ezen remélhetőleg s e g í t e n i fog a 
GHASTINET l é t r e h o z á s a . 

A t u d o m á n y o s vagy m ű s z a k i v é g z e t t s é g ű e k e t foko­
zottabban kell a k ö n y v t á r o s k é p z é s b e bevonni. A G h á ­
n á b a n f o l y ó oktatási reform, amely az elmélet helyett a 
gyakorlati t u d á s r a igyekszik á t h e l y e z n i a h a n g s ú l y o ­
kat, v é l h e t ő e n a t u d o m á n y o s é s m ű s z a k i könyvtárakat 
is p o z i t í v a n fogja érinteni. 

A f i n a n s z í r o z á s i gondok röv id t á v ú m e g o l d á s á r a 
nem látszik lehetőség. S z ü k s é g volna viszont a folyói­
rat - rendelések koordinációjára, a k ö n y v t á r a k közötti 
c s e r e t e v é k e n y s é g n e m z e t k ö z i n o r m á k n a k megfele lő 
f e j l e s z t é s é r e , k ö l c s ö n ö s , k ö z v e t l e n k ö l c s ö n z é s i 
e g y ü t t m ű k ö d é s e k kialakítására, az információs tech­
nika fokozottabb h a s z n á l a t á r a é s h a s z n o s í t á s á r a . Mi­
vel a t u d o m á n y o s t á r s a s á g o k publikációikat o l c s ó b b a n 
adták tagjaiknak, a k ö n y v t á r a k n a k testületi tagként 
részt kellene v e n n i ü k ezek m ű k ö d é s é b e n . 

/ALEMNA, A. A.: Scientifíc and technical Information In 
Ghána. - Information Development, 8. köt. 4. sz. 1992. p. 
215-220./ 

(Koltay Tibor) 
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